Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-18901-53/16
Sarajevo, 24.05.2016. godine

CANTON SARAJEVO
Government

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”’Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 — Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo
na 43. sjednici odrzanoj 24.05.2016. godine, donijela je sljede¢i

ZAKLIUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o izmjeni Odluke o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog
komunalnog preduzeéa za transport i distribuciju gasa “Sarajevo-gas” d.o.o. Sarajevo sa
Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona
Sarajevo donese Odluku iz tacke 1. ovog Zakljucka.

PREMIJER

Elmedin Konakovi¢

Dostaviti:

1. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo

2. Skupstina Kantona Sarajevo

3. Premijer Kantona Sarajevo

4. Ministarstvu komunalnih privreda i infrastruktura Kantona Sarajevo
5. KIJIKP “Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo

(putem Ministarstva komunalnih privreda i infrastruktura Kantona Sarajevo)
6. Evidencija
7. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba G
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludina Caugeviéa 1
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Na osnovu Clana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, br.:1/96,
2/96, 3/96, 16,97,14/00, 4/01 i 28/04), ¢l. 2. i 304. stav 2) Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbene
novine Federaeije BiH”, broj 81/15) i ¢l. 3. Zakona o javnim preduzec¢ima u Federaeiji Bosne i
Hereegovine (“Sluzbene novine Federaeije BiH”, br.: 8/05, 81/08 i 22/09, 109/12), Skupstina Kantona
Sarajevo, na sjedniei odrZzanoj , donijelaje:

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O USKLABPIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAVNOG
KOMUNALNOG PREDUZECA ZA TRANSPORT | DISTRIBUCIJU GASA “SARAJEVO-
GAS” SARAJEVO SA ZAKONOM O JAVNIM PREDUZECIMA
U FEDERACM BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
U Odluci o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog komunalnog preduzeca za transport i distribuciju
gasa “Sarajevo-gas” Sarajevo sa Zakonom o javnim preduzec¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 30/05, 25/09, 22/11, 3/12 i 1/13), ¢lan 6. mijenja se i glasi:

"Clan 6.
Sjediste preduzeéa je u Sarajevu, Trg Fadile OdZakovi¢ Zute broj 4".

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo.

Broj: PREDSJEDATELJICA
Datum, SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Prof. Ana Babic,



OBRAZLOZENJE

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje ove odluke sadrzan je u Clanu 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br.:1/96, 2/96, 3/96, 16,97,14/00, 4/01 i 28/04), ¢l. 2. i 304. stav
2. Zakona o privrednim drustvima (“Sluzben novine Federaeije BiH”, broj 81/15) i ¢lanu 3. Zakona o
javnim preduzeéima u Federaeiji Bosne i Hereegovine (“Sluzbene novine Federaeije BiH”, br.: 8/05,
81/08 i 22/09, 109/12).

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Kantonalno javno komunalno preduzece za transport i distribueiju gasa "SARAJEVOGAS" Sarajevo
dostavilo je Ministarstvu privrede i infrastrukture Kantona Sarajevo inicijativu za pokretanje procedure
izmjene u osnivackom akta odnosno inicijativu za provodenje procedure o izmjeni Odluke o
uskladivanju statusa Kantonalnog javnog komunalnog preduzeca za transport i distribuciju gasa
"Sarajevo-gas" Sarajevo sa Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine, a
vezano za promjene sjediSta ovog preduzeca.

Naime, Skupstina Kantona Sarajevo je na sjednici odrzanoj 3. juna 2010 godine, a objavljenoj u
"SluZzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj: 14/10, donijela je ODLUKU O IZMJENI NAZIVA
ULICA ILI DIJELOVA ULICA NA TERITORNI MJESNIH ZAJEDNICA "VELESICI" | "GORNJI
VELESICI" U OPCINI NOVO SARAJEVO, a u c¢lanu I. navedene Odluke navedeno je da se vrSi
izmjena naziva ili dijelova ulica kako slijedi:
1. Ulica Muhamg:da ef. Padze od broja 1-17 (parni i neparni brojevi) mijenja se u naziv Trg Fadile
- Odzakovi¢ Zute";

Obzirom, da preduzece posluje pod firmom: Kantonalno javno komunalno preduzece za transport i
distribuciju gasa "Sarajevogas" d.0.0. Sarajevo, skra¢enog naziva: KIJKP "SARAJEVOGAS" d.o.o.
Sarajevu, i da je sjediSte Preduzeca u Sarajevu, ulica Muhameda ef. PandZe broj 4. smatramo
neophodnim daje potrebno otkloniti neuskladenosti u pogledu sjedisSta Preduzeéa, koja je proistekla iz
akta Opcinskog vije¢a Opcine Novo Sarajevo i akta SkupsStine Kantona Sarajevo.

Predlazemo Skupstini Kantona Sarajevo da donese Odluku o izmjeni Odluke o uskladivanju statusa
Kantonalnog javnog komunalnog preduzeca za transport i distribuciju gasa “Sarajevo-gas” Sarajevo sa
Zakonom o javnim preduzecima u Federaciji Bosne i Hercegovine.



SARAJEVOGAS d.0.0. Sarajevo

<™ Kanionouno »BorrxiAoffto pfs?duj?ec* >> fnabcteetffHe 0?»4>tiw. gasom

71000 Sarajevo, Muhamedaef. Pandze 4

KANTON SARAJEVO WWYV.aarajevogas.ba

TELEFONI:

MINISTARSTVO KOMUNALNE - . ,
PRIVREDE | INFRASTRUKTURE Direktoipreduzeca: ++387 3320 03 30
Teiefonskacentrala: ++357 3344 51 20
N/r gosp. Senad Haaanspahlé¢, ministar ++387 33 2252 61
Fax:
DVGW
Reisa Dzemaludina Caug$eviéa br. 1 _gg-nb” ++3873344 5525
. /\ ++387 33 44 37 21
[ 71000 Sarajevo o~ O ©
ao MWiMM
Broj:0)oiOi-|o-q’iy/iiz Datum; 05.04.2016. godine
05M« 1NN*" rl u
Predmet: Inicijativa za pokretanje procedure izmjene osnivackog akta kJKfjT,;Sarajewgas*
. N
d.o.o. Sarajevo 06-04-2018
Postovani,

Molimo Vas da pokrenete proceduru za izmjenu Odluke o uskladivanju statusa kantonalnog
Javnog komunalnog preduzecéa za transport i distnbuciju gasa ,,Sarajevo-gas** Sarajevo sa Zakonom o
Javnim preduzec¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj
30/05, 25/09, 22/11, 3/12 i 1/13) u onim odredbama u kojima se utvrduje i spominje sjediSte

Preduzeca.

Zelimo Vas upoznati da je promijenjen naziv ulice u kojoj se nalazi sjediste Preduzeéa, te da je
umjesto ranijeg naziva i broja ulice ,,Muhameda efendije PandZe broj 4' sadaSnji naziv i broj
»1rg Fadile Odzakovi¢ Zute broj 4".

Napominjemo da je ,.Sarajevogas™ i ranije inicirao lzmjenu osnivackog akta, aii procedura
njegove lzmjene do danas nije okocCana.

U prilogu ovog dopisa dostavljamo Vam kopiju dopisa Siuzbe za stambene | komunalne
poslove, poslove obnove, razvoja i zaStite okoliSa Opcine Novo Sarajevo.

S postovanjem,
or Preduzecéa

(jUccoc

(8c.i"lhada Glamog, dipl.ing.mas.

Dostaviti:
' Naslovu
- ala

Prilog;
- Kao u tekstu

Transakcijski racuni: UniCredil bank 3389002208754612; Union banka 1020500000008825; Raiffeisen bank 1610000037600024;
INTESA SANPAOLO BANKA 1S4001200D165481; BBI banka 141001000087G747
Reg/starekl sud: Opcinski sud u Sarajevu br.RjeSanJa; UF/I 2590/05 od 06.07.2006.
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Bomia and Herzegovina
Federadon ofBosnia andHerzegovina
Sarajevo Cordon
j CityefSan”evo
MunicipaSty ofNovo Sarajevo
MUNJCJPALITYMAYOR

Bosun i Htrcegonna
Fedtfncija Bosne i Hercegovine
Kanton Samjero
GradSarajevo
Opcina Now Sarajew
OPCINSKI NA CKLNIK

SluZba za stambene i komunalne poslove, poslove obnove, raz\'oja | zastite okolisa
Broj; 05-23-580/12
Sarajevo, 16.05.2012. godine

7] -nv 2lU2

SARAJEVOGAS d.o.o.
Muhameda Ef.Pandze br. 4

PREDMET: Informacija, dostavlja se

Obzirom da je doSlo do promjene u nazivu ulice u kojoj*se nalazi sjediSte vaSe firnie .Sarajevogas”
i

d.o.0. sadadnji naziv ulice glasi: Trg Fadile OdZakovié¢ Zute br. 4.

S postovanjem,

Dostaviti:

r U Naslovu
N2, ala

Opcina Novo Sarajevo, ulica Zmaja odBosne br. 55, centrala telefon (387 33) 492 100
Sluiba za stambene i komunalne poslove, poslove obnove, razvoja i zerstite okoliSa - '
(387 33)492 J29,fax (38733) 491365 ITOVO RAJEVOI]
£ mail: komiituifnoCdriovosarajevo.ba g »5f'

hideiitijikuciani broj: 4100558710008 PDf'broJ: 200553710008 Poraii broj: 0170333000
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podiuMU Kanton? . S~csvo C*MJMM« -AYTeMNTK
Sarajevo > 17V 13[1)8) u SImu 4.~stay™} N jNa Sei glad:

(2j ""hj~yanje siaHibenog pitanjaputem kupovine stanappd
povol~jim uslovima vrzi se nanagin iitvrden Odlukom iz stava
(1) ovog ¢lana.™

KavaMviC-"oJd", a ostatak "
izmjenom lwojeva;

Ulica Gorajp Vel ¢i, od broja 1 pa <k rade™
plinske stanice sa postoje€im Skmai”

ulica ""VclcSckfli boraca™ {Zto odgovara traa rimubo

linije); 1
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OPCINSKO VIJECE MUNiaPAL COUNCIL
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Broj: 01-23-1126/10
Sarajevo, 29.4.2010. godine

Na osnovu odredbe &ana 13. stav 2. alineja 9. Zakona o fxincipima lokalne samoupmve u
Federaciji Bosne i Hercegovine («Sluzbene novine Federacije BiH», broj49/06) i clana 18. stav 1. alineja
16. Statuta Opcine Novo Sarajevo - preciSéeni tekst («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj 12/06,
1WS8 i 25/1)8), na prijedlog Komisije za odnose sa mjerim zajednicama, zastitu covjekove okdine, LU

spomen obiljezja ijavna priznanja. Opcinsko vije¢e Novo Sarajevo na 16. sjednici odrzanoj 29.4.2010.
A CU

godine podrzaloje

INICIJATIVVU
0 izmjeni naziva ulica Hi dijelova ulica
na teritoriji mjesnih zajednica ,VeleSi¢H ,Gornji VeleSi¢F

PredlaZe se na podrucju opc¢ine Novo Sarajevo, na teritoriji mjesnih zajednica ,Velesid" i ,Gornji
VeleSicr, izmjena naziva ulica ili dijelova ulica, kako slijedi:

1. Ulica Muhameda ef. Pandze od broja 1-17 (parnii neparni brojevi) mijenja se u naziv Trg
.Fadile — OdZakovi¢ Zute”.

Ulica Muhameda ef. Pandze, od objekta Hidromontaza (br.17) do autobuske okretalijke Gornji
Velesi¢i, mijenja se u naziv ulica 1. Slavna — 111. ViteSka brigada”.

. Ulica Velesi¢i, od raskrsnice Muhameda ef Pandze do streliSta VeleSi¢i, mijenja se u naziv
ulica ,Fikret Kavazovi¢-Roki", a ostatak ulice zadrzava starinaziv sa izmjenom brojeva.

Ulica Gornji VeleSi¢i, od broja 1 pa do raskrsnice ispod plinske stanice, sa postoje¢im
¢ikmama, mijenja se u naziv ulica ,VeleSi¢kih boraca” (Sto odgovara trasi minibuske linije).
Postojeca ulica Gornji VeleSi¢i od broja 14 zadrzava stari naziv, te se pruza prema plinskoj
stanici dalje prema Humu sa postojec¢im cikmama.

6. Ulte Isaka Samokovlije i Mustafe Behmena se ne mijenjaju.

7. Ulica Muhameda ef Pandze koja ne potpada pod izmjenu rednog broja 1. i 2, zadrzava stari

naziv sa izmjenom brojeva.

2.

U

O realizaciji ove Inicijative starat ¢e se Komisija za spomen obiljezavanje historijskih dogadaja i

licnosti Skupstine Kantona Sarajevo.

DOSTAVITI:

1. Komisiji za spomen obiljeZzavanje
historijskih dogadaja i li€nosti
Skupstine Kantona Sarajevo,

2. Nacelniku op¢ine,

. Dokumentaciji,

4. Arhivi.

w

Opcina Novo Saraje%>0, ulicaZmya od Bosne br. 55, centrala idafon (38733) 492100
OpSnsko vijece i StruétmsbtVra zaposlove Opcinskog vijeca Novo Sarajei>0Q8733) 492 268,fax (38733) 650397
E mail: vikce(a)novosaraievo.ba

Ittdentifikadonibroj: 4200SS8630004 PDVhroj: 200SS8630Q04 Poreinibroj: 0170333000
Transakcijski racuni: 1610000019280022 Raiffeaen bank dd. BiH Sarajevo, 12919610000988S9 HYB Central banka, 1602095500068706 Vakufska banka



Obrazlozenje

Pravni osnov za donoSenje ove Inicijative sadrzan Je u odredbi ¢lana 13. Mav 2. tacka 9. Zakona
0 principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH»,
broj497), Clana 16. stav 1. tacka 16. icClana 95. stav 2. Statuta Opc¢ine Novo Sarajevo-preciSéenitekst
(«Sluzbene novine Kantona SaraJevo», broj 12/06, 14/08 i 25/08).

Opcinskom vijec¢u Novo Sarajevo dostavljenaJe inicijativa UG "1 Slavna -111. ViteSka br*ada"
Sarajevo koja se odnosi na promjenu naziva ulica ili dijelova ulica na podrucju MZ “VeleSi¢F i “Gorniji
VeleSiér, na Zboru gradana Jednoglasno Je prihvacena i svojim potpisom podrzaloJu Je 5 % gradana
upisnaih u birackispisak mjesnih zajednica “VeleSi¢Fi "Gornji VeleSiéi" (potpis 366 gradana).

U biracki spisak MZ “VeleSi¢i" upisano Je 2267 biraCa a u biracki spisak MZ “G. VeleSi¢r upisano
Je 2576 biraca.

Razlozi koji su uticali na pokretanje ove inicijative su slijededi:
Na teritoriji naselja VeleSiéi nijedna ulica nlle dobila naziv po instituciji ili herojima iz odbrambeno

oslobodilackog rata 1992-1995, godine. VeleSidd heroji i institucije u kojima su oni bili tokom agresije na
Bosnu i Hercegovinu, dali su nemjerljiv doprinos odbrani Grada Sarajeva i RBiH u toku odbrambeno-
oslobodilackog rata 1992-1995. godine.

1. Slavna -111. ViteSka brigada, VeleSi¢ki batalpn i Pofali¢ki batalpn 1i I, u toku odbrambeno-
oslobodilackog rata 1992-1995, ostvarili su vrlo znaCajne rezultate u odbrani Grada Sarajeva i Drzave
BiH. 1. Slavnoj, pod imenom 1. motorizovana, zahvaljujuéi izuzetnim djelima i u§pjesirga u toku agresije
na Bosnu i Hercegovinu, dodijeljena su oba po€asna naziva i “SLAVNA"! “VITESKA". Cak 73pripadnika
brigade dobitnici su najveceg ratnog priznanja “Zlatni ljiljan", dok su tri pripadnika “Odlikovana". Cijena
uspjeha Je plaéena sa 630 Sehida | poginulih pripadnika brigade, dokJe preko 2000 pripadnika teze i
lakSe ranjeno.

Pripadnici Brigade, kao i VeieSi¢kog i Pofalickog bataljona, bili su iz svih konstitutivnih naroda i u
toku agresije na Bosnu i Hercegovinu odbranili su najvece ljudske i civilizacijske vrijednosti multietnickog
drustva i dugovjec€nu tradiciju suzivota, medunacionalnu i meduvjersku toleranciju.

Dobijanjem naziva ulice “VeleSi¢kih boraca" svi npni pripadnici, pa i samigradani, dobili biJedan

vid satisfakcije za sve ono Sto su njihovi heroji dali za odbranu Bosne i Hercegovine.
Fikret Kavazovi¢ — Roki, bioJe gazija iJedan od heroja VeieSi¢kog bataljona. Bio p oficir ARBIH i

obavljao Je viSe znacajnih i odgovornih oficirskih duznosti, a najznacajnije su bile komandir Cete i
komandant bataljona. Kao vodaJedinice bio Je tesSko ranjen. Nakon djelimi€no saniranih povreda, ponovo
P preuzeo Jedinicu. Nedugo zatim, postavipn p za komandanta VeieSickog bataljona. Prilikom
ofenzivnog borbenog zadatka na Orficu-Kota 850 teSko Je ranjen i istog dana Je izgubio bitku za zivot

Njegova smrtbila p veliki gubitak za Armiju BiH i VeleSicki bataljon.
Fadila Odzakovi¢ — Zuta, Zena u redovima Armip BiH, bilaJe praviuzor svojim saborcima. Hrabra

i neuniStiva, sa puno vpre u pobpdu | sa puSkom u ruci u najtezim trenucima borbe protiv agresora,

hrabrilaJe saborce da istraju u borbiprotiv agresora.
U borbi za odbranu najdominantnije kote na Zuci, biva teSko ranjena, a dva dana kasnije Je

preminula u Drzavnojbolnici. Odmah, nakon npne smrti, napisanaJe pjesma o Fadili OdZakovi¢ — Zutoji

njenojJedinici- VeleSic¢kibatalpn.
Posthumno JoJ p dodijeljeno najvece ratno priznanje JZlatni ljiljan" i odlikovana Je ,,Ordenom

zlatnog grba sa macevima".

Inicijativa Je pokrenuta i iz prakti¢nih razloga, odnosno iz €injenice da Je u naselju sa postoje¢im
rasporedom bropva, vrlo teSko, odnosno i nemoguée na adekvatan nacin naci broj domacinstva, a to Je
poseban slu¢aj kod dostavljanja poste, pruzanja medicinske pomodi, intervencija organa sigumosti |

sliéno.

» o Qgéina Now Sarajevo, ulicaZmaja od Bosm br. 55. centralu teiefon (58753) 492 ]é 0
Opcinsko vijece i Strucna zaposim'e Opcinskog vije¢a j\ovo SaraJe\Vo (357 33) 492 2/, fa.'c "(387.53) 650397

Enwh: viieceijOnowsamjevo.hn

WTTBTTTBTTT

Indentijikaciutd broj: 420QSS8630004 PDVbroj: 2005586.50004 Porezni broj: 0170333000
Transakdjsid racuni: 1610000019280022 Raiffdsen bank dri BiliSarejcvo, 1291061000098859 HVS Ceraral banka, 1602005500068706 Vakufska banka
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&OsnaiHercepivim
FtdenteHa Bvsne iHangevine Fedaa&mefBmjdatmdReTZtgcnma
EantonSan"evo Sar*voOaUon
Or”barcyo Onhy/efSarajevo
Opdn»NavoStm”ew Muni”t” pfNavo Eardox
MUNICIPAL COUNCIL

opéma:o VIJECE

Broj: 01-02- 255/10
Sarajevo, 14.5.2010.godine

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o lokalnoj samoupravi (‘Sluzbene novine FBiH broj: 49/06), ¢lana ™

18. i 97. Statuta opéine Novo Sarajevo-preciSc¢eni tekst CSluzbene novine Kantona Sarajevo

broj: 12/06, 14/06125/06), a u vezisa ¢clanom 122. Poslovnika Opc¢inskog vije¢a Novo Sarajevo

(Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, brc_)lj_ 12[963, Opcinsko vijeCe Novo Sarajevo razmatralo”™
je Inicijativu o izmjeni naziva ulica ili dijelova ulica na teritoriji mjesnih za”~nic”~JJoi

"Veiesi¢n "Gornji VeleSi¢rina 18. sjedniciod 29.4.2010. godine donijelo

ZAKUUCAK
1

Opcdinsko vijece je podrzalo Inicijativa o izmjeni naziva ulica ili dijelova ulica na teritoriji mjesnih
zajednica "VeleSi¢i" i "Gornji VeleSi¢i" i ista se dostavlja nadleznom radnom tijelu SkupStine
Kantona na dalji postupak, sa misljenjem Sluzbe za stambene i komunalne poslove, poslove

obnove, razvoja i zaStite okolisa

O realizaciji ovog zakljuCka starat ¢e se nadleZna Komisija.

Dostaviti: EDAVAJUCI
1. Svim vijeénicima QV, Novo Sarajevo
a Simi¢

2. Nacelniku Opcine,
3. Dokumentaciji,

4. Arhivi.-
WWTT>AMTTIWT OptinaNffvo Stm”ive, hSco Zrnima odBifSm br. 55, centrala 1eJdn pS733) 492100
OpSnskovj/eceiStruénasbdSbazeposlaveOpcéinslogvi/ecaNovvSarafevi) {35733 492 268,/ax ~733) 650397
K-V -, r malt vifeceteJnavasarafevaba

Indencfikadonibroj: 4200555630004 PDVbroj: 200555630&04 Porezni broj: 0170333000
TraTakdk3racunL 1610000019280022 ReajjTeisen bank d.d BiH Sangevo, 1291061000098859 LY B Central banka, 1602005500068706 Vabtfikabanka



/

liroi 30 - Strana 1640

pokrivanje gubitka. Ukoliko se gubitak ne rnoZe pokriti- iz
siecJstava Predureca pokrece .se postupak u skladu sa zakonom.

XM - OPCI AKTI PREDUZECA

Clan 41.

Opci akti Preduzeca su Statur i drugi akC| kojima se na opCi
nacin reguliSu odnosi u Preduzecu. .

Preduzece je obavezno da, u roku od 6Q dana od donpSenja
ove odluke, donese Statui Preduzeca., , ‘

X1l - TRAJANJE | prestanak PREDNECA ,

. Clan42. B

’

*Preduzece,je osn9vano na ledredeho vrijeme-i. traje;.dQI<
po.stoje ei¢bnginsici i z~dnski uslovi 'za' njegovo padjLUje/>

Pre.du~d.pre$Ude: \ L T
— bdiiikoip Osnivaca, f / »1
- usliiiCajliVima predvidénjm Zakonom. |
Svi? . TfroSkoVeribSkla™M statusa Preduzea  “Ziak-0'riom
snosiRreduzeée."” -BYY-YY- | ‘M
Y,

XV - i>RELAZNET ZAVRM"ENMODRED"™t *

\Clan-44. [N

:Na-pitanja koja ni“u regulisana odredbama pyeYo6Luvke
.shodno ~*primjenjuju odredbe Zakona o javhirnjsreduzecima u

Federaciji Bpsrre ' j Hercegovine i 27kpna; o . privrednim,
drustvima. ' Y

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje primjena Odluke o

+ organizovanju.. JKP_ ""Vodovod . i Kanalizaciia" ;Sarajevo

(""Sluzben.e novine Grada'Sarajeva”, broj, 9/93; i Odluke ;o

- preuzimanju prava osnivata Javnog )comunalno,g preduzeca

~”"\/odovod'i Kanali‘zacija''Sarajevo (. Sluzbene novine Kantona

Mjavnim  preduze¢ima u

-'Sarajeva’”, broj 1i/97). ;
Clan 45.

O.va odluka stupa na snhagu, danom objavljivanja u
*'SluZb”im novinama Kantona Sarajevo'*.

Predsjedavajuéa
SkupSiioe Kantona Sarajevo

Melihu Ali¢, s. 1.

Broj 01-05-27988"2/05
7. oktobra 2005. godine
Sarajevo
Na o.snovu ¢lana 18. .stav 1. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
(**Sluzbene novine Kantona Sarajevo’.’broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), (i u skladu sa €¢lanom 3. Zakona o
Federaciji Bo.sne i Hercegovine
("*Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05), ¢lanom 51.

- Zakona o komunalnim djelatno.stima (**'Sluzbene novine Kantona

Sarajevo’, broj .31/04) i Odlukom o standardnoj kla.sifikaciji
djelatnosti u Federacije BiH (*'SluZbene novine Federacije BiH",
Irroj 28/98, 36/98 - ispravka i 47/98 - ispravka), Skup.Stina
Kantona Sarajevo, na sjednici od 7. oktobra 2005. godine,

donijela je

SLUZBENB NOVINE
KANTONA SARAJEVO

oktobra 2005.

ODLUKU,

O USKLABPIVANJUSTATUSA KANTONALNOG
JAVNOG KOMUNALNOG PREDUZECA ZA
TRANSPORT | DISTRIBUCIJU GASA
*SARAJEVO-GAS" SARAJEVO SA ZAKONOM G
JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI BOSNE |
HERCEGOVINE

i . OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovom odlukom osniva¢ Kanton Sarajevo, ulica Reisa
Dzemaludina’€ausevi¢a bfoj 1. Sarajevo, (u daljnjem tekstu;
Osnivah); Uskladuje oblik, fimu inaCrrJ upravljanja u skladu sa
Z7~onojp .d . javnim pf’\uzemma u: Federaciji-'BdJ”™e'4,
Hert~govine (u daljnjem tekstu: ;Zakon), *JUtvnduJe;-vikinu
osnovndg'-kapitala i vrsi uskladivanje djelatiiorti Preduzeca u
unutiiaspjem prometu n skladu, s& Odlul™m d Staridardnoj

kla5|f|kacu| djelatnostl u Fedencul BiH- i Vt|i upis. prava
— - Sa-~kblibm.

Clan‘2: VY
P/ediizece, u skladu sa Zakonom, mijenja oblik i djelovat ce
sa ograni¢enom ddgovomo-8¢u (u.daljnjem tekstu;

daiiB..; v;VI
' Preduzece je pravni sljednik KALULOHAEHCKY.JAYHOG6

KOMUFrIIALNOG PREDUZECA ZA TRANSPORT. |
DiSTitIBUCUU GASA "SARAJEVO-GAS'; SARAJEVO;

RjeSenjem Kantonalnog suda ii Sarajevu broj: UF/ISeS" " od
26. 12, 1997. godine i ima svojstvo pravnog lica sa pravnom i.

posjoSrnora sposobnos¢u. . e
\ Clan4." . . I

1 *s . .
Preduzece obavlja djelathp.st imovinom, koja inu je data na
upravljanje, a koja je u cjelokupnom vlasnistvu osnlVaca.

JI - FIRMA | SJEDISTE PREDUZECA

. Clan 5.

Preduzeée ¢e poslovati+pod firmom: Kantonalno javno
komunalno preduze¢e za snabdijevanje prirodnim * gasom
rSm-ajevogas’ d.0,0. Sarajevo.

Skraceni naziv: KIJKP "SARAJEVOGAS",d.o.0. Saiajevo.

Clan 6.

Sjediste Preduzeca je u Sarajevu, ulica Muhainedf,efendije
Pandze broj 4 ‘ ‘
Clan 7.

Preduzece ima pecat okruglog oblika U kome jc ispisan puni
naziv firme i Stambilj Cetvrta.stog oblika, koji sadrzZi puni naziv
firme, a sluZi za ovjeru prijema podnesaka (akata).

Vrsta pecata i stambilja, nacin upotrebe i Cuvanje utvrdu;e se
opc¢im aktom koji donosi Uprava Preduzeéa.

IH - DJELATNOST PREDUZECA
Clan 8.

Preduzeée obavlja djelatnost i to:
40.2040.200 proizvodr\ja gasa, distribucija gasovodnih goriva
cjevovodnom itTrcZom
niskogradnja
odrzavanje objekata visokogradnjc, ni.skogradnje
i njihovih dijelova

45.212
45.213



USTAV KANTONA SARAJEVO
I
AMANDMANI I-XLII NA USTAV KANTONA SARAJEVO



Clan 18.

Nadleznosti Skupstine
Skupstina Kantona;
a) priprema i dvotre¢inskom ve¢inom usvaja Ustav Kantona;
b) donosi zakone i dmge propise u okv/iru izvrSavanja nadleznosti Kantona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade

Kantona;
c) bira i razijeSava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu

Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i Clanova Vlade

Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin
osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

j) odlu€uje o prijenosu ovlastenja BCantona na opcCine i Federaciju;

k) odobrava zakljuCivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) wvrSi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i

kantonalnim propisima.

Clan 19.

Nacin rada Skupstine
Skupstina bira predsjedavaju¢eg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih

poslanika.
Skupstina zasijeda javno, izuzev u sluCajevima kada je to predvideno njenim

poslovnikom. Izvjestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima

javnog informiranja.
Nacin rada Skupstine bliZe se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslanicki imunitet
Krivicni postupak ili gradanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog

poslanika, niti kantonalni poslanik moZe biti zadrzan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
nacin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u Skupstini.

Clan 21.

Nacin odlucivanja u Skupstini
U vrSenju svojih nadle‘nosti Skupstina donosi zakone,druge propise, te opée i

pojedinaCne akte (dalje; propisi).
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sjednici PredstavniiSkogldoma p godine 1 na >

sjcdni¢i Doma¢QaiPda 0d25. januara 2005; Keowe...,, ?2.44
UrojLLI™.
26.-jainiiara™.1Sodine '
* Saiajevn | Nflcd r-

L
OJAVNIM PRI"'UZKCIMA UPEDERAGUI T
KOSNEI HERCEGOVINE ;. [

LPredmefZekonaideflniciie i
) > VI22HAT o M
Ovim 27*onPm urednju Ne ©dredena pitanja ujwavljMija 1
poslovanja u javnim predui¢dima. .
i a .V~ Clan2.
Javn?_ reduzece, u erisklu oYpb )
(praTao |gP.||p|sar|0 U sudskr K*p pO©«ednojNvy,
odiidsno )javno pteduzeCe definuano kai™lakvp poseto”™

oropisbm) koje obavljadkdmostiPdjavnog dniltvenpgmiciea
fenere”ika, komimilMcije, konranairte djSkmosti, ~ravljanj™

javnim dobrima i druze dielatn™

v/,

ima‘iidio u VkauStvu a iznosu od najm”\je 50" PIU* JNa
dionica odnosio udio pezavispo od toga kojom, se”\djelatnjpsu

\ 4Djelamosti od javnog druRvenog interesa utvrfuju opégja
kanton i Federacija Boaic i Hercegovine, svako u okviru svoph

nadleznosti-
Clans.

iz Clana 2. ovog
drustva

Javna pieduzeca
organirirati u . obliku dioni¢kog
ograni¢enom odgovorooscu.

Clan4 .

U ovom ZsJMtHiprimjendiiju se sjjedece definicije:

""plovne tajse" - ukljuéuju Sve iafotrtiacijc .kojp-«
dSiO™ajppbVanjejavnbg’pt~uzeCa™Ne«
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2;akona mogu "se
ili 1druilva 3a

narteami bdbMjUjSjava i zajteslem $a
“~~'zslraMbtego”™mna: ‘wwv 1
opoacija, pouztoost finaisijskog-U/jesmvmja j
po”*pmje u skladii Sa zanima 1 propisima kojj.su-«a
'ASupadc nabavke",,- jeste odgovmj” postupak m
dodjelu ugovora dobavijaCu u skladu sa vaze¢im
propisima o nabavci; . R -
*'povezamo lI¢e™ - jeste svaki —raposlma(* javno
prSu2eca,uMjoiNjnfi»ppjedinceiz8Stupmtekote vm
preduzece inienujc © obavljmje odretKiuh;djeialno™
svaki ¢lan nadajtnog ddbbia i odbOTaz” reyiziju; svako
javno.'pniduzece -ih pojedinac,® u -
nepoaednom’ vlasnilSvu. je najmanje 10% od ukupne
sume glas”kih prava javnog prcduzeca; ;
"*odgovorno lice™ -jeSte svako lice kojem se z*nom »u
statutom javnog predozeéa dodjeljuje nMleznost za
konkretan posao LUl zadatak, odnosno svako Lice za kojese
sa razlogom moze reci da takva,nadleznog potpada ptw
odredbe njegovog ugovora o radu ili u djeibknig njegovih
poslova u javnom preduzecu; .
"revidiranje' -jeste analiziranje izvjestaja ili situacije iu
roku od 15 dana podnoSenje prijedloga relevantnih
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ZAKON
O PRIVREDNIM DRUSTVIMA

DIO PRVI - (ZAJEDNICKE ODREDBE)
POGLAVLJE I. (OPCE ODREDBE)

Clan 1.
(Opce odredbe)

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, poslovanje,
upravljanje i prestanak privrednih drustava (u daljnjem tekstu:
drudtvo) u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu;
Federacija).

Clan 2.
(Drustvo)

(1) Drustvo je pravno lice koje samostalno obavlja djelatnost
proizvodnje i prodaje proizvoda i jmiZanja usluga na trZistu
radi sricanja dobiti.

(2) Drustvo mogu osnovati i domaca i strana fizitka i pravna
hca ako zakonom nije drugacije odredeno.

Clan3.
(Oblici drustva)

(1) Drustvo moze biti organizirano u jednom od sljedecih
oblika;

a)  drustvo sa neograni€enom solidarnom odgovorno$cu;

b)  komanditno drustvo;

¢) dioniCko drustvo;

d) drustvo sa ograni¢enom odgovornoséu.

(2) Odredbe ovog zakona u kojima je upotrijebljena rije¢
"drustvo” bez punog naziva jednog od oblika iz stava (1)
ovog ¢lana odnose se na sva drustva.

Clan 4.
(Pravna sposobnost)

(1) Svojstvo pravnog lica drustvo stice danom upisa u registar
koji vodi sud odreden Zakonom o registraciji poslovnih
subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: registar drustava).

(2) Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom
imovinom.

(3) Prije upisa u registar drustava niko ne moze nastupati u ime
drudtva.

(4) Lice koje postupi suprotno odredbi stava (3) ovog ¢lana
odgovara za stvorene obaveze cjelokupnom svojom
imovinom, a kada tako nastupa vide lica za obaveze
odgovaraju neograniceno solidarno.

Clan 5.
(Odgovornost za obaveze)

(1) Svaki ¢lan drustva sa neograni¢enem solidarnom
odgovorno$¢u i komplementar u komanditnom drustvu
odgovara za obaveze druStva neograni¢eno solidarno
cjelokupnom svojom imovinom.

(2) Koraanditor u komanditnom drustvu, dionicar u dionickom
drustvu i vlasnik udjela druStva sa ogranicenom
odgovorno$¢u ne odgovara za obaveze drustva, osim kada:
a) koristi drustvo za postizanje li¢nog cilja koji nije

saglasan ciljevinra dmgih €lanova i drustva u cjelini;

b)  upravlja imovinom drustva kao svojom imovinom;

c) koristi druStvo za prevaru ili oSte¢enje svojih
povijerilaca;

d) utiCe na smanjenje imovine drustva u svoju Kkorist ili
korist trecih lica, ili uti¢e da drustvo preuzme obaveze
iako je znao ili morao znati da drustvo nije ili nece biti
sposobno da izvri svoje obaveze.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

Clan 6.
(Djelatnost)

(1) Drustvo pocinje obavljati svoju djelatnost nakon upisa u
registar druStava i objavljivanja registracije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje registracija privrednih drustava.

(2) Dijelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se mogu
obavljati samo na osnovu saglasnosti, dozvole ili drugog
akta nadleznog organa mogu se obavljati nakon dobijanja
dozvole, saglasnosti ili drugog akta nadleznog organa.

(3) Ukoliko zakonom ili dragim propisom rasu utvrdeni uvjeti
za dobijanje saglasnosti, dozvole ili drugog akta nadleznog
organa iz stava (2) ovog ¢lana, federalna ministarstva ¢e u
skladu s ovim zakonom, svako u okviru svoje nadleznosti,
utvrditi te uvjete.

(4) Dijelatnosti za koje je posebnim zakonom propisano da se
obavljaju u odredenom obliku privrednog drustva, ne mogu
se obavljati u drugom obliku privrednog drustva.

Clan7.
(Mogucnost obavljanja i dragih djelatnosti drustva)

(1) Drustvo moZe obavljati poslove samo u okviru djelatnosti
upisane u registar drustava.

(2) Drustvo moZe obavljati i druge poslove koji se uobicajeno
obavljaju uz djelatnosti upisane u registar drustava u obimu
i na na€in koji su potrebni za poslovanje, a ne predstavljaju
obavljanje tih poslova kao redovne djelatnosti.

Clan 8.
(Valjanost poslova)

Poslovi koje zakljuci lice koje je svojim poloZajem ili na
drugi naCin ovlaSteno za zastupanje i predstavljanje drustva,
valjani su za trece lice i u slu€aju da su z”ljuceni poslovi izvan
djelatnosti upisane u registar druStava, osim ako je trece lice
znalo W moralo znati da su takvi poslovi izvan djelatnosti
drustva.

Clan 9.
(Sjediste)

(1) Sjediste drustva je mjesto koje je kao sjediSte upisano u
registar drustava.

(2) Sjediste se utvrduje osnivackim aktom ili statutom drustva.

Clan 10.
(PodruZznice)

(1) Drustvo, domace ili strano, moze izvan mjesta sjedista
osnovati jednu ili viSe podruznica u kojima obavlja svoje
djelatnosti.

(2) Podruznica nastaje odlukom o osnivanju koju donosi
ovladteni organ drustva u skladu s osnivaCkim aktom ili
statutom drustva.

(3) Podruznice nemaju svojstvo pravnog lica.

(4) Podruznica ima mjesto poslovanja i zastupnika, a poslove
sa tre¢im licima obavlja u ime i za racun drustva.

(5) Podruznice domaceg druStva se upisuju u registar drustava
u registarskom sudu u kojem je drustvo upisano.

(6) Podruznice stranog drustva se upisuju u registar druStava u
registarskom sudu na ¢ijem podrucju je sjediSte podruznice.

POGLAVLIE I, (FIRMA)

Clan 11.
(Pojam)

(1) Firmaje ime pod kojim drustvo posluje.

(2) Firma se obavezno istice na poslovnim prostorijama
drustva.
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Clan 304.
(Osnivacki akt)

(1) Drustvo sa ogranicenc»n odgovornosc¢u osniva se ugovorom
u pisanoj formi koji zakljucuju osnivaci, Ciji potpisi se
ovjeravaju u skladu sa zakonom.

(2) Kada drustvo sa ogranicenom odgovornoS¢u osniva samo
jedan osnivac, osnivacki aktje odluka o osnivanju.

Clan 305.
(Ugovor o osnivanju drustva)
Ugovor iz ¢lana 304. stav (1) ovog zakona moze potpisati
punomoc¢nik osnivaa na osnovu punomoci koja se prilaze

ugovoru, a kojom je punomocnik izricito ovlasten za taj posao i
na kojoj je po”is osnivaca ovjeren u skladu sa zakonom.

Clan 306.
(Obavezan sadrZaj osnivackog akta drustva)

Osnivacki akt druStva sa ograni€enom odgovornoscu

obavezno sadrzi:

a) ime i prezime i adresu prdsivalista ili fmnu i sjediste
osnivaca;

b)  firmu, sjediste i djelatnost drustva;

c) iznos osnovnog kapitala drustva, iznos uloga u novcu,
opis i vrijednost uloga u stvarima i pravima, broj i
visinu udjela ¢lanova;

d) prava i obaveze ¢lanova drustva;

e) postupak u slucaju kada neko od osnivaCa ne uplati
svoj ulog do ugovorenog roka ili ne ispuni drugu
obavezu;

f)  iznos troSkova osnivanja, odnosno procijenjeni iznos
svih troskova placenih od drustva;

g) nac€in izmirenja troSkova osnivanja drustva;

h)  imenovanje lica ovlastenih za vodenje poslovanja i
zastupanje drustva i prijavu za upis osnivanja drustva
u registar drustava;

i) posljedice neuspjelog osnivanja;

j)  posebnu odredbu ako se druStvo osniva na odredeno
vrijeme.

Clan 307.
(Osnovni kapital)

(1) Osnovni kapital druStva sa ograni¢enom odgovornos¢u sa
jednim ili viSe osnivaca iznosi najmanje 1.000,00 KM, ako
drugim zakonom nije odredeno drugacije.

(2) Vrijednost pojedinacnog uloga ne moze biti manja od
100,00 KM.

(3) Ulozi u novcu ne mogu zajedno biti manji od iznosa iz
stava (1) ovog ¢lana.

(4) Ulozi u stvarima i pravima moraju biti u potpunosti uneseni
u drudtvo do dana podnoSenja prijave za igris osnivanja
druStva u registar drastava, tako da druStvo moze njima
trajno i slobodno raspolagati.

(5) Do dana podnoSenja prijave za upis osnivanja drustva u
registar druStava mora biti upladena najmanje polovina
uloga u novcu, ali ne manje od iznosa iz stava (1) ovog
Clana.

Clan 308.
(Cinjenje odredene Cinidbe)

(1) Osnivackim aktom moze se odrediti i obaveza €lana da u
korist druStva izvrSi odredenu Cinidbu Cija vrijednost se
moze nov€ano izraziti.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog Clana osnivackim aktom se
moraju odrediti vrsta, sadrzaj i rok Cinidbe, kriteriji za
odredivanje njene vrijednosti i ugovorna kazna do visine
vrijednosti €inidbe za slucaj neispunjenja ili neurednog
ispunjenja Cinidbe.
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Clan 309.
(TroSkovi osnivanja)

(1) TroSkove osnivanja drustva snose osnivaci srazmjemo
svojim udjelima, ako ugovorom nije odredeno drugacije.

(2) Troskovi osnivanja ne mogu biti placeni iz osnovnog
kapitala, niti se mogu kao ulog pripisati osnovnom kapitalu.

Clan 310.
(Statut)

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornoS¢u ima statut.

(2) Statut druStva donose Clanovi u roku odredenom
osnivackim aktom koji ne moZe biti duZi od 60 dana od
dana upisa osnivanja drustva u registar drustava.

(3) Statutom druStva obavezno se ureduje:

a) firmai sjediste;

b)  djelatnost;

c) iznos osnovnog kapitala i visina udjela svakog €lana;

d)  vodenje poslovanja i zastupanje drustva;

e) nacinuti®ivanja, podjele dobiti i pokric¢a gubitka;

f)  pravaiobaveze ¢lanova;

g) organizacija drustva;

h)  upravljanje i na€in donoSenja odluka, sastav, nacin
imenovanja i razijeSenja, ovlaStenja i odgovornosti
organa drustva, ako se formiraju;

i) naCin informiranja clanova o poslovanju diustva i
vodenju knjige udjela;

j)  naCin promjene visine osnovnog kapitala;

k) naCin pristupanja druStvu i prestanak ¢lanstva u
drustvu;

1) prestanak drustva;

m) postupak izmjena i dopuna statuta;

n)  drugi elementi prepisani ovim zakonom.
POGLAVLIJE M. (PRAVA | OBAVEZE CLANOVA)
Odjeljak A. (Uplata uloga)

Clan 311.
(Uplata uloga)

(1) Clan drustva duZan je u roku i na nacin odreden osnivackim
aktom, statutom i odlukama skupStine droStva izvrsiti
uplatu uloga.

(2) Obaveza iz stava (1) ovog €lana ne moze se prebiti sa bilo
kojim potraZivanjem ¢lana prema drustvu ili drugim
¢lanovima drustva, niti se ulog moZe povuci samovoljno.

(3) Clan drustva koji je kao ulog unio stvari ili prava ne moze
nad njima zadrZati nikakvo pravo niti drustvu nametnuti
ogranicenja.

(4) Drustvo ne moZe uplatu uloga odgoditi, ne moZe ¢lana
osloboditi obaveze uplate, niti na ime uplate uloga primiti
nesto drugo osim onoga $to je ugovoreno.

Clan 312.
(Duznosti ¢lana drustva prilikom neizvrSavanja uplate uloga)

(1) Clan drustva koji ne izvrsi uplatu uloga u ugovorenom roku
duZan je platiti zateznu kamatu odredenu ugovorom i
naknaditi druStvu i drugim ¢lanovima Stetu koju pretipe
usljed njegove docnje.

(2) Uprava thustva ¢e ¢lana koji obavezu uplate uloga nije
izvrS§io 60 dana po isteku ugovorenog roka pisano
obavijestiti daje iskljucen iz dniStva.

(3) Iskljuceni ¢lan drustva gubi sva prava iz udjela i davanja
ucinjenih na ime uloga, ali ostaje obavezan izvrsiti uplatu
uloga u potpunosti, zateznih kamata i naknade Stete na
osno\m nepravovremene uplate.

(4) Drustvo moZe putem suda traZiti ispunjenje obaveze Clana
drustva.



